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ТЕАТРА
ЛОНДОН, 9 оютября. 

(ТАСС). А-иглийсвая печать 
и радио продолжают уделять 
большое в н и м а я »  гастролям 
балетной 1 труппы Большого 
театра СССР в Лондоне.
’■ Хотя -р некоторых рецензи­
ях высказываются отдельные 
критические замечания по по­
воду тех или иных сторон 
постановки, .все критики еди­
нодушно отмечают, что спек­
такль великолепен, а испол­
нительское мастерство заня­
ты х в -нем артистов блестя­
ще.
. Театральный крипте газе­
ты «Рейнольдс ныос», описы­
вая рвои впечатления от 
спектакля «Ромео и Джульет­
та» , сравнивает их с чудес­
ным бковидешіея. Он пишет: 
«В первый вечер гастролей 
балетной труппы Большого 
театра в «Ковент-Гардене» 
перед нами раскрылись новые 
горизонты балета... Ибо мы 
явились свидетелями, исклю­
чительного захватывающего 
те атра л иного э кеперіимента. 
приносящего в балет все ве­
ликолепие, величие, гранди­
озн ость / красочность и чело­
веческие чувства, которые, 
как  мне казалось, существо­
вали лишь в моих Мечтах».

«Мы па Западе привыкли 
к танцорам, которые танцуют 
только ногами.

Русские танцуют всем те­
лом, руками, спиной, даже 
лицом. О, эти лицаі Они вы­
ражают самые различные че­
ловеческие переживания так  
наглядно, что их чувства ста­
новятся понятными для, всех. 
Вам нет яужды  заглядывать 
в программу, чтобы . понять, 
что чувствует каждый из а к ­
теров.

Они танцуют радостно, 
живо, любовно. Каждый их 
шаг имеет определенную 
цель...

Никогда, ни при каких об­
стоятельствах ого не грешат 
демонстрацией той безвкус­
ной технической виртуозно­
сти, которую мы, к і сожале­
нию, обычно приравниваем к 
великому балетному искус­
ству.

Вот каков падлигаггый рус­
ский балет, которого мы так 
долго ожидали»..

Театральный критик газе­
ты «Ныос оф Уорлд» назы ва­
ет советских артистов «твор­
ц а м  балетного ■ искусства», 
но которым должны равнять­
ся балетные школы других 
стран мира. (


